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G9VERN~ENT or THE REPUBLIC Dr VANUATU -------------------------------------

ORDER No ~ g of 1980 ----------------------------

IN ExERCISE of the powers contained in Section l4A 

of the Joint Liquor Licen~in9 Regulation No. 18 of 1968, 

ss amended, I hereby make the following Order f-

1. All salas or supply of alcoholic liquor in and 

from Licansed prsmises (sxcluding private clubs) 

and commercial establishments shall bs prohibited 

within Vanuatu from 1700 hrs on Wednesdsy 24th 

Dscember, 1980 until 0700 hrs on Saturday 27th 

December, 1980. 

2. Notwithstanding Clause 1 alcoholic liquor may be 

sold durin9 normel opening hours in licensed 

rasteurants to customers for consumption with 

their meals. 

3. This Order shall come into force. 

December 1980. 

on 24th 

PlADE at Port Vile this 24th dsy of December, 1geO. 
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GOUVERNEI'IENT DE LA REPUBLIIlUE DE VANUATU ----------------------------------------

ARRETE No :t 3 de 1980 ---------------------------
LE I'IINISTRE DE L'INTERIEUR 

VU 1es dispositions de l'erticle14 (A) du R~glement 

Conjoint modi fie No. 18 de 1968 relet!f ~ 1a vente 

des bois sons alcoollsees. 

ARRETE : 

1. Ls vente ou Is coneommation de boissons alcoolisees 

est interdite au Vantiatu du ~ercredi 24 Decembre 

1980, a 17.00 heures au samedi 27 Decembre 1980, a 

07.00 heures dens les d'bits titulsiree d'une 

licence et dans les etablissements commerciaux 

(8 l'exclusion des clubs privBs). 

2. Nonobstent les dispositions de l'Article 1 ci-dessus, 

le8 restaurants tltulaires d'une licence peuvent toutefo1s J 

vendre des boissons a1coo11s'es aux clients les consommant 

avec leur repes, aux heures normsles d'ouverture. 

3. , " .-Le present Arrete prendra effet a compter du 24 Decembra 

1980. 
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Attorney General 
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